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3BiT щодо аудиту фiнансовоТ звiтностi

Думка
Ми провели аудит фiнансово'iзвiтностiтовАриствА з оБмЕЖЕноlО вlдповlдДльнlстЮ (МОДУЛЬ-
УкРА'|'НА)) (далi- Компанiя), що склада€ться зiЗвiту про фiнансовиЙ стан l-]a 31 грудня 2О24 р., Звiту
про прибутки та збитки та iнший сукупний дохiд,3вiту про власний капiтал та 3BiTy про рух гроtllових
коштiв за piK, t_t1o закiнчився зазначеною датою, i Примiток до фiнансовоI звiтностi, включаючи
стислиЙ виклад значуtцих облiкових полiтик (далi - фiнансова звiтнiсть).
на нашу думку, 3а винятком впливу питання, описаного в параграфi (i) роздiлу коснова для думки
!з застереженням)) наulого звiту, фiнансова звiтнiсть, tцо дода€ться, вiдображае достовiрно, в ycix
сутт€вих аспектах фiнансовиЙ стан Компанii на З1 грудня 2О24 р., iТ фiнансовi результати i гроLuовi
потоки за piK, Lt{o закiнчився зазначеною датою/ вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв фiнансовоТзвiтностi (лалi - мсФз) та вiдповiда€ вимогам 3акону Украi'ни кпро бухгалтерський облiк та
фiнансову звiтtliсть в YKpai'Hi> вiд 16.О7.1999 р. Nч 996-XlV (далi - 3у Ns 996-XlV) rцодо складання
фiнансовоТ звiтностi.

Основа для думки iз застереженням
(i)як зазначено у Примiтцi 1з до фiнансовотзвiтностi, Компанiя облiковуе у складiiнrлотдебiторськоl
заборгованостi суму 52672 тис. грн. за договором переводу боргу. Станом на 31 грудня 2О24 року
ця заборгоВанiстЬ € простроченою, та, за нашими оLliнками, icHye сутrева невизначенiсть ulодо iТ
погашення, включаючи ризик повного дефолту. Вiдповiдно до вимог мсФз 9 кФiнансовi
iнструменти>, у разi наявностi ознак дефолту або суттевого зростанl-{я кредитного ризику, Компанiя
зобов'язана оцiнити очiкуванi кредитнi збитки lla весь строк iснування фiнансового активу та
визнати вiдповiдний резерв.
однак t{a дату балансу Компанiею не було проведено оцiнку очiкуваних кредитних збиткiв та не
визнано ре3ерв [-tlодо зазначеноi заборгованостi. Якби вiдповiдний резерв було нараховано, iHlua
дебiторська заборговаtiiсть станом на З1 грудня 2о24 року була б зменulена, а витрати поточного
перiоду збiльLrlенi на вiдповiдну суму резерву. На нашу думку, вплив зазначеного питання е
суттевим.

Суттева невизначенiсть, що стосу€ться безперервностi дiяльностi
Фiнансова звiтнiсть, tl1o дода€тьсяl була пiдготовлена з урахуванням того, що Компанiя
продовжуватиме свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi. Ми звертаемо увагу на Примiтки 2 та З до
фiнансовоТ звiтностi, в яких розкрива€ться/ tl"{o Компанiя працю€ в умовах вiйськовоТ агресii'
росiЙськоТ федерацiТ проти УкраТни. Перебiг вiйни може сутт€во вплинути на операцiйне
середови[r{е в kpal'Hi та дiяльнiсть Компанiт зокрема, а остаточне врегулювання tlеможливо
передбачити з достатньоrо вiрогiднiстю. KpiM того, як зазначено у Примiтцi З до цiе'i фiнансовоi'
звiтностi, поточнi зобов'язанtlя Компанii'перевиLtlували il'оборотнi активи tп З77 ЗЗ5 тис. грн.
(станоМ на З1.12.202З р.- rra 251 449тис. грrr.). t{i умови разом iз iнLrlими питан}]ями, t]икладеними
в Примiтках 2, З, вказують на те, шlо icHye сутт€ва невизначеl-tiсть Lцодо безперервrlостi дiяльностi
компанii'. Плани керiвництва cTocoBt]o цих питань викладенiу Примiтцi З ло цiсi'фiнансовоi'звiтностi,
НаLлу думку tцодо t{ього питання не було модифiковано.

OlO11 КиТв,
вул. Гусовського, 11Лl оф.3
office@hlb.com,ua

Т: +38 о44 29'l 3о lo +38 о44 291 3о 12
М: +38 о67 465 59 96 +38 о67 46617 77

ТОGЕТНЕR WE
МАКЕ lT НАРРЕN

www.hlb.com.ua



ключовi питання аудиту, цо охоплюють найбiльц значущi ризикисутт€вих викривлень, включно
з оцiненими ризиками суrт€вих викривлень внаслiдок lлахрайства

Ключовi питання аудиту - це питання, [цо, на наше професiйне судження, були значущими пiд час
нашого аудиту фiнансовоТ звiтностi за поточниЙ перiод. ,.Щодатково до питань, описаних в роздiлахкоснова для думки iз застереженням)) та кСуттсва невизначенiсть, що стосу€ться безперервностi
дiяльностi>, ми ви3начили, lцо нижче описане питаl{ня е ключовим питанням аудиry, яке слiд
вiдобразити в нашому звiтi. l_{e питання розглядалось у koHTekcTi нашого аудиту фiнансовотзвiтностi
в tliломута при формуваннiдумки щодо неi; при цьому ми не висловлю€мо окремоIдумки ц4одо
цього питаНня, LЩодО питання, описаного нижче, наш опистого, як це питання розглядалося пiд час
нашого аудиту, наведено в цьому KoHTeKcTi.

Ми виконали обов'язки, що описанi в роздiлi кВiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоI
звiтностi> нашого звiту, в тому числi щодо цього питання. Вiдповiдно, нащ аудит включав виконання
процедур, розроблених у вiдповiдь на нашу оцiнку ризикiв суп€вого викривлення фiнансовоiзвiтностi. Результати наших аудиторських процедур, в тому числi процедур, lцо були виконанi пiд
час розгляду зазначеного нижче питання, служать основою для висловлення нац.lоi аудиторськоi
думки чlодо фiнансовоТ звiтностi, lцо додаеться.

ключове питання аудиту Як вiдповiдне ключове питання розглянуrо
;--- - _Вuзноння dохоdу
Ми вважаемо визнання доходу одним з
найсутгевiших питань аудиту, оскiльки сума
доходу € сутт€вою для фiнансовоТ звiтностi, а
також з огляду на ризик того, |цо дохiд може
бути завищений в результатi можливого тиску
на управлiнський персонал задля досягнення
показникiв ефективностi. Дохiд також €
важливим показником того, як Компанiя
оцiн юе своI резул ьтати дiял bHocTi.

lнформацiя про облiкову полiтику щодо
визнання доходiв розкрита у Примiтцi 4 до
фiнансовоТ звiтностi.

Ми проаналiзували облiкову полiтику Компанii
щодо визнання доходу на предмет ii'вiдповiдностi
МСФЗ 15 к!охiд вiд договорiв з клiентами>,
BK./,l юча юч и критерii' визна н ня дохолу.
Ми проаналiзували ocHoBtti коtlтракти iз
покупцями на предмет правильtlостi застосування
критерii'в визнання доходу вiдповiдно МСФЗ 15
<!охiд вiд договорiв з клiентами>.
Ми провели тестування правильtlостi перiоду
визнання доходу шляхом перевiрки первинних
документiв за окремими операt{iями, а також
проаналiзували бухгалтерськi записи наступних
перiодiв дiля виявлеl.lFlя можливих cTopi-lyвaHb
дохоllу, повернень або виданих з1-1ижок.

Ми проаналiзували piBHoMipHicTb динамiки
визнан}{я доходу впродовж року шляхом
порiвняння з результатами минулого року.
Ми отримали зовнiшtli пiдтвердження обсягiв
продlажiв i залиtllкiв дебiторськоТ заборговансtстi
t{a /]ату балансу.
Ми оцiнили вiдповiднiсть розкрит,тiв iнформацii'
стосовно доходу, якi наведеtti у окремiй
фiнансовiй звiтностi.
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lнформацiя, цо не с фiнансовою звiтнiстю та звiтом аудитора щодо неТ

lнша iнформацiя склада€ться з iнформацii яка мiститься у 3BiTi про управлiння вiдповiдно до3у N9 996-XlV, але не е фiнансоВою звiтнiстю за 2024 piK та нашим звiтом аудитора щодо неI.
Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за iншу iнформацiю,
Наша думКа щодО фiнансовоТ звiтностi не поширЮ€ться на iншу iнформацiю та ми не робимо i не
будемо робити висновку з будь-яким piBHeM впевненостi щодо цiеТ iншоТ iнформацiТ.
у зв'язку 3 нашим аудитом фiнансовот звiтностi нашою вiдповiдальнiстю е ознайомитися з iншою
iнформацiею та при цьому розглянути, чи icHye сутт€ва невiдповiднiсть мiж iншою iнформацiею та
фiнансовою звiтнiстю або нашими знаннями, отриманими пiд час аудиry, або чи ця iнша iнформацiя
вигляда€ такою, u4о мiстить суп€ве викривлення. Якщо на ocHoBi проведеноТ нами роботи щодоiншоТ iнфоРмацii, отриМаноТдО дати цьогО звiry аудиТора, мИ доходимо висновку, що icHye сутт€ве
викривлення цiеIiншоiiнформацir, ми 3обов'язанi повiдомити про цей факт. Ми не виявилитаких
фактiв, якi потрiбно було б включити до звiту.
Фiнансова iнформацiя у Звiтi про управлiння узгоджу€ться з фiнансовою звiтнiстю за звiтний перiод
та з iншою iнформацiею, отриманою нами пiд час аудиry.

вiдповiдальнiсть управлiнського персоналу та тих, кого надiлено найвиtцими повноваженнями,
за фiнансову звiтнiсть

Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за складання i достовiрне подання фiнансовоiзвiтностi вiдповiднО до МСФЗ i вимоГ ЗУ Ns 996-XlV та за таку систеМу внррiшнього контролю, яку
управлiнсьКий персонал визнача€ потрiбноЮ для того, щоб забезпечити складання фiнансовоТзвiтностi, що не мiстить сутт€вих викривлень внаслiдок шахрайства або помилки,
При склаДаннi фiнаНсовоТ звiтНостi управЛiнськиЙ персонал несе вiдповiдальнiсть за оцiнку
здатностi Компанiт продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi, розкриваючи, де це3астосовно, питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та використовуючи припущення про
безперервнiсть дiяльностi як основ и для бухгалтерського облiку, KpiM випадкiв, якщо управлiнськийперсонал або плануе лiквiдувати Компанiю чи припинити дiяльнiсть, або не ма€ iнших реальнихальтернатив цьому.
Ti, когО надiленО найвишlими повноважеl]1-1ями/ несуть
фiнансового звiтування Компанil,

вiдповiдальнiсть за наглял за Ilроцесом

вiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовот звiтностi
нашими цiлями € отримання обrрунтованот впевненостi, що фiнансова звiтнiсть у цiлому не мiстить
сутт€вого викривлення внаслiдок шахрайства або помилки, та випуск звiry аудитора, що мiстить
нашу думку. Обlрунтована впевненiсть е високим piBHeM впевненостi, проте не гаранry€, що аудит,
проведениЙ вiдповiднО до МСА, завжди виявить сутт€ве викривлення, якщо воно €. Викривлення
можуть бути результатом шахрайства або помилки; вони вважаються сутт€вими, якчlо окремо абов сукупностi, яК обlрунтованО очiкуеться, вонИ можуть впливати на економiчнi рiшеннякористувач iB, що п ри йма ються на ocHoBi цiет фiна нсовот звiтностi,
Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог МСА, ми використову€мо професiйне судження та
професiйнИй скептицизм протягом усього завдання з аудиry. KpiM того, ми:
- iдентифiкуемо та оцiнюемо ризики сугг€вого викривлення фiнансовоi звiтностi внаслiдок

шахрайства чи помилки, розроблясмо й викону€мо аудиторськi процедури у вiдповiдь на цi
ризики, а також отриму€мо аудиторськi докази, що € достатнiми та прийнятними длявикористання ji як основи для нашот думки. Ризик невиявлення сутт€вого викривлення
внаслiдок t-ttахрайства € вищим, нiж для ,викривлення внаслiдок помилки, оскiльки
шахрайство може включати змову, пiдробку, навмиснi пропуски, неправильнi твердження
або нехryва н ня заходами внутрiшн ього контрол ю;
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- отриму€мо розумiння заходiв внутрiшнього контролю, lцо стосуються аудиту, для розробки
аудиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинам, а не для вислов/Iення думки ц{одо
еФекти BHocTi системи внутрiшн ього контрол ю;

- оцiнюсмо прийнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обrрунтованiсть облiкових оцiнок i
вiдповiдн их розкриттiв iнформа цii, зроблен их уп равл iнським персоналом;- доходимо висновку щодо прийнятностi використання управлiнським персоналом
припущення про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку та на ocHoBi
отриманих аудиторських доказiв робимо висновок, чи € сутт€ва невизначенiсть шlодо подiй
або умов, якi поставили б пiд значний cyMHiB можливiсть КомпанiТ продовжити безперервну
дiяльнiсть. Якщо ми доходимо висновку щодо iснування такоТ сутгевоТ невизначеностi, ми
повиннi привернутИ увагу У сво€мУ звiтi аудитора до вiдповiдних розкритгiв iнформацiТ у
фiнансовiй звiтностi або, якщо Taki розкритгя iнформацiт е неналежними, модифiкувати свою
думку. Нашi висновки Грунтуються на аудиторських доказах, отриманих до дати нашого звiту
аудитора, BTIM майбутнi подiТ або умови можуть примусити Компанiю припинити свою
дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi;

- оцiнюсмо загальне подання, структуру та змiст фiнансовот звiтностi включно з розкриттями
iнформацii а також те, чи показу€ фiнансова звiтнiсть операцiтта подii, що покладенl в основу
iT складання, так, щоб досягти достовiрного вiдображення.

ми повiдомля€мотим, кого надiлено найвищими повноваженнями, iнформацiю про запланований
обсяг i час проведення аудиry та сутгевi аудиторськi результати, включаючи будь-якi сутгевi
недолiки заходiв внутрiшнього контролю, виявленi нами пiд час аудиry,
ми також нада€мо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, твердження, що ми виконали
вiдповiднi етичнi вимогИ щодо незаЛежностi, та повiдомля€мо Тм про Bci стосунки й iншi питання,
якi б могли обгрунтовано вважатись такими, tцо впливають на Hatuy незалежнiсть, а також, де це
застосовно, щодо вiдповiдн их застережн их заходiв.
lЗ перелiкУ питань, iнформацiя щодо яких надавалась тим| кого надiлено найвищими
повноваженнями, ми визначили Ti, rцо мали найбiльше значення пiд час аудиту фiнансовотзвiтностi
поточного перiоду, тобто Ti, якi е ключовими питаннями аудиту.

3BiT щодо вимог lнших законодавчих та нормативних aKTjB

пщодатково до вимог Мiжнародних стандартiв аудиту, у звiтi незалежного аудитора ми нада€мо
також iнформацiю вiдповiдно до вимог частин З та 4 статгi 14 3акону УкраТни <Про аудит фiнансовоТ
звiтностiта аудиторську дiяльнiсть> вiд 2t,t2.2o17 р, Ne 2258-Vlll (далi - ЗУ N9 2258-Vlll):
прuзначення оуdumора mо зоеальна mрuволiсmь проdовження повновожень
Рiшенням Учасника вiд 25.О9.2О24 р. нас призначено суб'ектом аудиторськоТдiяльностiдля надання
послуг з обов'язкового аудиry фiнансовоТ звiтностi КомпанiТ за 2О24 piK. 3агальна тривалiсть
виконання аудиторського завдання без перерв 3 урахуванням продовження повноважень, якi мали
мiсце, та повторних призначень становить 4 роки.
lJtodo узеоdження звimу незолежноео ауоumора з dоdаmковuм звimом dля aydumopcbkoeo
комimеmу

ми пiдтверджу€мо, що. думка аудитора, наведена в цьому звiтi аудитора, узгоджу€ться з
,ЩодатковиМ звiтом до аудиторського KoMiTeTy Компанiil який ми випустили О1 травня 2О25 рокувiдповiдно до вимог ст. З5 3У N9 2258-Vlll.

01011, l{иl'в,
вул. Гусовського, 11/11, оф, З
office@ hlb.com.ua

Т: +.З8 044 291 З0 10
М: .+З8 067 465 59 96

|з8 044 291 з0 10
+З8 067 466 1] ']']

TOGETHER WE
МАКЕ lT HAPPEN

www.hlb.com,ua



l,] аdа н н я не ayd u m орс bKux п ослуz

IV|и пiдтверджусмо/ tllo ми не надавали послуг/ заборонених МСА чи п. 4 ст, б ЗУ N9 2258-Vlll, та tllo
к,,lючовий партнер з ауд]иту та аулиторська фiрма були незалежними по вillноLленню до Компанil'
при провеДеннi аудитУ. ТакоЖ ми не надавалИ КомпанiТ жодl-{их iнtлих послуг/ KpiM послуг з
обо в'яз ко во го аулиту Liiei фi на нсо воl' з BiTt,tocTi.

l{лючовllм парт}]ером з аудиту, результатом яl(ого € цей звiт незалеж}Jого ауllитора, е Катерина
Золiна,

КлючовиЙ партнер з ау Катерина ЗОЛlНА

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ lстю (ЕЙч Ел Бl юкрЕЙн,)
ТоВ (ЕЙЧ Ел Бl юкРЕЙН> lliд Ns 028З включене до Роздiлiв Ресстру аудиторiв та суб'сктiв
аудиторськоi дiяльностi <суб'екти аудиторсько'i дiяльностi, якi мають право проводити
обов'язRовий аудит фiнансовоi'звiтностi> та <суб'екти аудиторськоi'дiяльностi, якi мають право
проводитИ обов'язковиЙ аудит фiнансовоi'звiтностi пiдlприемств, tl{o становлять суспiльний
i нте рес >.

01011, м. КиТв, вул. Гусовського, J_J"/11, офiс З.

к02> травня 2025 р.

01011, Киl'в,
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Т: +З8 044 291 З0 10
М: +-з8 067 465 59 96
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+ЗВ 067 466 t7 77

ToGETHER r,vE
МАКЕ lT HAPPEN

www.hlb.com.ua

r"ffi,иуI un-"' Цltll,

ri{iiii!;i'


















































































































	‎\\hlb\HLB аудит\Довгань\Audit\Модуль\аудит 2024 (ЗНА 2025)\1. Остаточні звіти та висновки\ЗНА_2024.pdf‎
	‎\\hlb\HLB аудит\Довгань\Audit\Модуль\аудит 2024 (ЗНА 2025)\1. Остаточні звіти та висновки\Фінальна звітність Модуль_2024.pdf‎
	Повний пакет фін звітності
	Повний пакет фін звітності_1
	Повний
	0799_250507151740_001

	Повний
	0800_250507151910_001


	Повний
	Повний пакет фін звітності_1
	Повний пакет фін звітності
	0716_250501100633_001



	Повний
	Повний пакет фін звітності_1
	Повний
	Повний пакет фін звітності
	0717_250501101047_001







